TEXTO

‘O Atkat6Tolts 6 avTovpyds

‘O Awkat6molts  AOnraios €éoTv. Olkel 6 Alkaldmolls €v Tols dypols:
9 \ ’ k) ~ 3 \ ’ \ ~ 2 ~ 9 ~ \
avTOUPYOS Ydp €0TLv. Tenpyel ovv TO XWpLov Kal movel €V TOlS Aypols. XANeTOS
8¢ €oTw 0 Blos. To yap xoplév éoTwv ONlyov, pakpos 8¢ 6 movos. O

“

Atkat6mTolls Toldkils oTevdlel kal Méyel: “ "Q Zel, xalemds éoTwv 0 Blos,

b / / 2 e / 9 / \ \ /7 \ 9 \ ~

ATEAECTOS Ydp €OCTLY O TOVOS, OAlyor O€ TO XwpLov, KAl OU TOAUV GLTOV
/4 ”

TApEXEL.

In Maurice Balme e Gilbert Lawall, ATHENAZE — An Introduction to Ancient Greek, Oxford University Press,

1995
Vocabulario:
avTouvpyds: lavrador pobre mTovéw : eu trabalho, eu estou ocupado
" AOnvalos: Ateniense xakemos: dificil, penoso
olkéw : eu vivo, eu habito movos: trabalho, fadiga
aypds: campo oTevd{w: eu deploro, detesto
vewpy€on : eu lavro, eu cultivo atéleoTos: vao, sem fim
ovv: sem duvida; com efeito olT0S: trigo, alimentacao
XwpLov = xdpa: terra, campo, herdade TapéXw: eu permito, eu concedo

Os casos e as suas fungoes:

NOMINATIVO : sujeito (predicativo do sujeito)
VOCATIVO: vocativo

ACUSATIVO : complemento directo

GENITIVO : complemento determinativo

DATIVO: complemento indirecto

v" Os complementos circunstanciais podem aparecer em acusativo, dativo ou genitivo, acompanhados
de uma preposigao.
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A PERENIDADE DA CULTURA GREGA — A Mitologia

Lé o texto que se segue, publicado no Didrio de Coimbra de 30 de Setembro de 2010.
Faz o levantamento de todas as referéncias mitoldgicas e procura mais informagdo sobre cada uma delas.

De uma mitologia nacional

Para muitos, Portugal aproxima-se do caos. Desde o deficit até a ameaca da vinda do FMI (que alias ja devia ter
vindo), ao desemprego, a pobreza crescente, etc. .
Porém, na mitologia grega, o caos é a matéria que existe desde os tempos primordiais sob uma forma vaga,
indescritivel na qual se confundiam os principios de todos os seres particulares, mas era simultaneamente uma
divindade apta a fecundar. Gerou a noite, é certo, a deusa das trevas (as trevas que nos parecem ameacar hoje
por todos os lados), mas ao desposar Erebo, seu irm3o, deu origem ao dia (a esperanca que nos falta para
resolver os problemas que se abatem hoje sobre o nosso pais).
No entanto, quando a sés, quando ndo unida a outra divindade, procria o inevitavel e inflexivel Destino e, entre
outros, também a Miséria, a Fraude, a Concupiscéncia, a Discérdia. Em suma, tudo quanto é doloroso na vida
passava por ser obra da noite. E de facto, ao que parece, assim é. Somos assaltados por uma espécie de destino
inexoravel, uma miséria que se abate como fantasma sobre todos nés, um imaginario onde a fraude flutua no
caldeirdo mediatico; a discérdia que, para parafrasear Klein, nos assalta de uma forma esquizo-parandide,
apesar dos avisos que parecem vir de varios lados.
Falta-nos o poder de Eros. Ele, também resultante dos elementos préprios do caos e anterior a toda a
antiguidade, é o que inspira e produz simpatia entre os seres de forma a uni-los e propiciar outras procriagdes.
O poder de Eros aproxima, une, mistura, multiplica. Eros é pois o deus da unido.
Faltar-nos-a Eros neste momento da vida nacional? Um ideal do eu unificador capaz de unir os portugueses
face as ameacas cadticas oriundas de todos os quadrantes; a montante pelas agéncias de rating; a jusante pelo
gue provém da nossa debilidade econdmica e endémica.
Parecemos estar mais propicios ao seu adversario no mundo divino, Anteros, aquele que separa, desune,
desagrega. Aquele que semeia a sua volta a discordia e o édio que sustenta a hostilidade.
Ha ainda o Destino, ele mesmo sinal de fatalidade. Inflexivel, sdo as suas leis cegas que tornam culpados os
mortais, mesmo que estes parecam desejar ser virtuosos. Jocasta, Edipo, Polinices, etc., ndo puderam fugir a
sorte.
Ao que parece, s6 os oraculos poderiam entender e revelar o que estava escrito no livro do Destino.
Quantos oraculos parecem emergir da agenda mediatica? Quantos nos anunciam o que esta escrito no livro do
nosso destino, revelando-o? Muitos.
A meu ver, demais.

Carlos Amaral Dias (dir. do Inst. Sup. Miguel Torga), Didrio de Coimbra, 30 de Setembro de 2010.

“ Primeiro que tudo houve o Caos, e depois
a Terra de peito ingente, suporte inabalavel de tudo quanto existe,

/
e Eros, o mais belo entre os deuses imortais, Xdos
gue amolece os membros e, no peito de todos os homens e deuses, ’/EPEBOS‘
domina o espirito e a vontade esclarecida.
Do Caos nasceram o Erebo e a negra Noite ’/EpOS‘
e da Noite, por sua vez, o Eter e o Dia. . ,
Hpepa

A Terra gerou primeiro o Céu constelado,
com o seu tamanho, para que a cobrisse por todo NI’)E
e fosse para sempre a mansdo segura dos deuses bem-aventurados.

Gerou ainda as altas Montanhas, morada aprazivel

das deusas Ninfas, que habitam os montes cercados de vales.”

Hesiodo (c.700 a.C.), Teogonia, 116-130, trad. de Maria Helena da Rocha Pereira,
Hélade, Antologia da Cultura Grega
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v Etimologias:

1. Tendo em conta o texto de Carlos Amaral Dias, atenta nas palavras gregas que se seguem. Encontra

palavras portuguesas que partam desta etimologia:

Tapdvota : loucura

oxllew :fender, dividir

dpnv, dpevods : coragdo, alma, inteligéncia

1. Tendo em conta a sua etimologia explica:
— o que é uma hemeroteca
— 0 que acontece a uma pessoa que sofre de hemeropatia
— o0 que é um estado cadtico
— de que sofre um esquizofrénico
— o0 que é a nictofobia
— o significado de nictdbata

2. Lé o texto grego, Proposi¢ao e Invocagao da Odisseia, e encontra as palavras com as quais,

pela etimologia, se relacionam os seguintes vocabulos portugueses:
— hieratico

— algico

— patologia

— hierdglifo

— analgésico

— androdide

A Fixar:
— Hatrés géneros em grego: masculino, feminino e neutro
— Ha trés ndmeros: singular, plural e dual ( o dual designa duas pessoas ou duas
coisas)

v DECLINACOES
Declinagdo do artigo

Singular:
Singular Plural
masculino | feminino | neutro masculino | feminino neutro

Nominativo S ﬁ 16 oL al T4
Genitivo ToD s ToD TOV TOV TOV
Dativo TO T TO TOlS Tals TOlS
Acusativo Tév ™V Té Tols Tds Td

Dual:

Nominativo, Acusativo: T

Genitivo e Dativo: Tolv
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‘/A 22 declinagao: nominativo do singular em —os , genitivo em —ov — nomes masculinos

SINGULAR PLURAL Dual
NOMINATIVO 6 dvBpuTos ol dvBpuol O dUBpdTo
VOCATIVO dvhpwTe dvdpuTol TO AvlpATo
GENITIVO ToU avfpomou TOV avfpomov Tolv avfpomoLy
ACUSATIVO TOV dvbpwtov TOUS AvBpWTOUS TO AVOPOTW
DATIVO TG AvlpdTw Tols avbpamols TolV AQvBpdToLy

Outros Nomes da 22 DECLINACAO : nominativo em -0s

MASCULINOS E FEMININOS

dyyelos, ov (0) : mensageiro
atytalds, ob (0) : praia, costa
dautmelos,ov (1) :vinha

avTios, ov (1)) : dgua do mar
avBpwmos, ov(6): homem
dpyvpos, ov (0 ): prata, moeda de prata
adeldds, ov (0) : irmdo

aypés, od (6 ): campo
avToupyds, od (0): lavrador pobre
davepos, ov (0) : vento

BiBros, ou (1) : livro

Blos, ov (0): vida

Sfpos, ov (0) : povo

Stddokalos, ov (0 ) : mestre; professor
fALos, ov (0) : sol

fdvaTos, ov (0) : morte

Beds, ov (0) : deus

Bupds,od (0) : coragio; sopro, alma
{mrros, ov (0) : cavalo

toTés, od (0) : mastro do navio
kaptos, ov (0) : fruto

kfTos, ov (0): jardim

k6o Los, ov (0) : universo

\aés, ob (0) : povo

\Bos, ov (0) : pedra

\oyos, ov (0): palavra

\odbos, ou (0) : alto de uma colina
\0kos, ov (0) : lobo

nobos, ov (0) : fabula; histdria
vijoos, ov (1)) :ilha

vépos, ov (0): lei; uso, costume
owvos, ov (6 ) : vinho

080s, oD (1 ): caminho, via
obOalpds, ob (0) : olho
ovpavods, ob (0 ): céu
TaLdlokos, ov (0) : menino; rapaz
Tapbévos, ov (1): donzela; mulher jovem
TONEpOS, ov (0) : guerra
mévTos, ov (0) : mar

moévos, ov (0): trabalho, fadiga
ToTapos, ob (0) : rio

olTos, ov (0): trigo, alimentacdo
TOpavvos, ov (0) : tirano

UTvos, ov (0): o sono
dLAboodos, ov (0): filésofo
xaikés, ob (0) : bronze

xpovos, ov (0) : tempo

Pddos, ov (0) : barulho, ruido

Exercicios:

1. Declina em todos os casos do singular, dual e plural alguns dos nomes da lista
2. Constréi pequenas frases em que utilizes estas palavras
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v EXERCICIOS
A. Atenta na declinagao:

singular plural Dual
Nominativo O Ka\Os NGyos oL kalol \dyol Nom., Voc. Acus. :
Vocativo Kale AGye Kkalol \dyol TO KaA® Ay
Genitivo ToU KahoU AGyou TOV KAAOV \Oyov Gen., Dat.
Acusativo TOV Ka\ov \dyov TOUS Kahovs \oyovs TOt Kalolv Adyowv
Dativo TO KA NOyw Tols kKalols AdyoLs

1. Declina agora:

— 0 Beos abdvaTos : o deus imortal
— 0 8fjpos €lelBepos : o povo livre

2.6 Bupos ayabds :um bom coragdo — escreve a expressao:

2.1. no genitivo do singular;

2.2. no dativo do plural;

2.3. no acusativo do singular.

3. dtAdéoodos codds : um sabio filosofo. Diz em grego:
3.1. os sabios filésofos;

3.2. ao sabio fildsofo;

3.3. os sabios fildsofos (compl. directo);

3.4. dos sabios fildsofos.

B. Atenta nos verbos (dados na 12 pessoa do presente do indicativo):

€vploko : eu encontro;

Bd\\o : eu lanco; Baivw : eu caminho; eu marcho; TiTTo : eu caio; éxo :

eu tenho; Téuvw : eu corto ; Sokéw (Sok®) : parecer; SL8dokw: ensinar; dépw : trazer; pavbdvo :

aprender

1. Escreve em grego:
1.1. Nos encontramos bonitos jardins.
1.2. O campo tem pedras e vinha.
1.3. O mensageiro dos deuses encontra os rapazes na ilha.
1.4. A vida parece bela aos homens.
1.5. As criancas amam histérias bonitas. [ amar: $LAéw ]
1.6. Os homens cortam os frutos da vinha.

1.7. O irmao do Filipe tem um bom coracdo e ensina as histérias do povo grego aos rapazes da

ilha.

1.8. O professor ensina aos rapazes e as raparigas as histérias dos deuses e a vida do universo.

1.9. Os livros dos fildsofos ensinam os caminhos da vida e da morte.
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SINTESE GRAMATICAL:

— Flexao Verbal:

Verbos em — o (conjugacdo tematica)— tema em vogal — ndo contratos
Exemplo: Tatdevo : educar — infinitivo presente: TaLdeveLy

Presente do indicativo:

Verbo irregular: €lvau : ser, estar,
existir, haver
matdeo : eu educo el :eusou, eu estou
Singular | Tatdevels €l
/ b /7
TALOEVEL €0TL
TALSEVOEY €opéy
Plural , ,
TALOEVETE €0TE
/ b Ve
TaLdeovaot eLol
/ ’ . .
TALSEVETOV €oTéV : vés dois sois
Dual Set
b . ~
TaLoeveTov €oToOv : eles dois sdo
v’ Exercicios:

1. Com o vocabuldrio que se segue e outro ja conhecido constrdi frases simples: sujeito + predicado
(verbo+compl. directo); sujeito + compl. Determinativo + predicado (verbo+predicativo do sujeito), ...

substantivos Adjectivos verbos
mardiov, ov (T6) : crianga x\wpds : verde Badilewv : caminhar
xpbéros, ou (0) : tempo élelBepos : livre akoveLy : ouvir
&évdpov (T6) : arvore 00dos : sdbio BUeLv : sacrificar
apmrelos,ov (1) : vinha apxatos: antigo Baoilevewy : reinar
mhotov, ov (T6) : barco ENNVLKOS : grego Myew : dizer
kaptos, ov (0) : fruto 08€eVeLy : caminhar
dyyelos, ov (0) : mensageiro Spémw : apanhar, colher
Beds, ov (0) : deus Tpéxw : correr
2. Analisa e traduz: 3. Escreve em grego:
2.1. Adpa ToD Beod €LoLY oL 6436(1)\“0[- 3.1. Os homens caminham nos campos e ouvem o0s
2.2 Bv 1§ 8évdpy €0l dUNa. lobos.
3.2. Os gregos sacrificam animais aos deuses antigos.
3.3. Ajovem corre no jardim e apanha rosas.
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